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Un aforism, 
Parafrasat de Theochar Alexi. 

Era odată ca nicî odată; când a fost şi unde a fost, 
nu ve spun, că me bate muierea. 

Era un om si o omoiă. Pe omul îl chîema Mărtoiu, 
Nan Mărţorn, er' pe omoia o chîema Mărţoia, Trina Măr
ţoia, născută Gureşa. 

Mărţoiul era un om cât o prăjină, slab, cu gâtul 
lung ca o barză. Cât era de slab atât era de domol şi 
aşedat. Trina, nevastă-sa, îl numia bălmăşit. Cu tote 
acestea trăiau bine împreună, se potriviau de minune. 
Trineî îî umbla gura ca o moră stricată, er urechile 
Mărţoiuluî suferiau cu răbdare vibraţiunele produse de 
dulcele glas al soţiei sale, nisce vibraţiunî atât de dese, 
repedî şi ascuţite, încât audindu-le un hornist al „curca
nilor" români, seu un trîmbiţaş din regimentul austriac 
,,Alecsandru," le-ar fi pizmuit prea mult, că-cî sunetul 
produs de eî când suflau în instrumentele lor, nicî pe 
de parte nu îşî aducea cu melodia asurditore, eşită din 
guriţa Trineî. 

Mărţoiul era neguţător, un neguţător din vremea 
vechia. Marfa luî era tot de pe atuncî, adică de prin 
vremea vechia. Se compunea din cele doue articole prin
cipale : orez turcesc şi bumbac turcesc. Dic, că era marfă 
din vremea vechia, fiind - că în oraşul, unde neguţătoria 
Mărţoiul, din orezul turcesc nu maî mânca de cât icî, 
colea câte un „hagiu" ruginit, alţi omeni de tote dilele 
nu maî mâncau, că-cî orezul turcesc era prea scump, era 
cu mult maî eftin orezul, care venia prin Triest; er bum
bacul fusese o marfă când fusese, adică pe vremurile cele 
bune, pană nu se născociseră afurisitele maşini de tors, 
pe vremurile când ţeraniî luau bumbacul şi aduceau tortul, 
şi când se vindea acest tort de bumbac pană prin Viena 

„ Ş i nu e chin pe lume maî mare şi maî crud, 

Decât să perdî aceea, ce 'n vecî nu aî avut." 

Din „Mir-on şi Florica" de I. Negruzzi. 

şi maî departe, pe vremurile când tortul văpsit roşu şi 
albastru nu se găsia maî bun prin totă lumea decât în 
prăvălia Mărţoiuluî. 

Fusese dar şi el, adică Mărţoiul, neguţător cu stare 
şi cu vadă prin piaţă; înse de mult de mult, maî că am 
putea dice de când cu T o c o l i (Tokely), decă am voi 
să vorbim ca ungurenii, orî decă am voi să-î dăm în glas 
Munteanului, atuncî am putea dice: de când cu Nemţii 
cu codă. 

Neguţătorul vechiu este ca şi vinul vechiu, cu nume 
bun şi cu putere mare, înse numaî aşa, decă se va fi 
pritocit la timp şi cu grijă. Fiind lăsat în voia întemplă-
reî, atuncî si unul si altul se mucezesce, se otetesce şi se 
strică apoî cu totul. 

Mărţoiul nu se pritocise, că - cî el umblase la scolă 
la Saşi şi înveţase dela denşiî: să nu te schimbi după 
vreme, să remâni credincios deprinderilor moştenite din 
moşi - strămoşi. „Cum a trăit tatăl meu" — dicea el — 
„asa voiu trăi si eu. Nu e bine nicî o dată decă oul vrea 
să fiă maî cu minte decât găina." 

Mărţoiul, fidel acestor învăţături, remase la ale luî 
mâncându - şi în puterea credinţei sale, încetul cu încetul, 
maî totă stăricica. Ajunsese de abia maî putea să se 
susţină pe el însuşi, pe nevastă-sa şi pe douî flăcăi aî 
lor, cu slabul venit, pe care i-1 aducea neguţătoria. 

Trina severşia minuni cu gura eî, dar bani cu tote 
astea nu făcea, şi nicî pe omul seu nu-1 putu îndupleca, 
să-şî schimbe marfa, să aducă şi el cum aduceau ceialalţî: 
orez prost, cafea de cichoriă şi de fasole; — geba îl în-
veţa să-şî împrospeteze măslinele vechi şi uscate cu unt-
de-lemn, să boteze ţuica prostă cu nume de „licor de 
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Sirmia," să vândă mere din satul vecin, sub nume de 
„batule tirolene," brânză prostă de vacă sub nume de 
„brânză italiană," şi alte multe, câte audise Dumniaeî, că 
fac ceialalţî neguţători de prin oraş. Mărţoiul asculta cu 
urecbia ce-î spunea Trina, da din cap, dar din ale luî şi 
din ce scia el, tot nu esia. 

De odată îî veni Trineî un gând bun, ca din cer 
picat. Alături cu prăvălia Mărţoiuluî era o odaia spaţiosă, 
care odaia răspundea în curte. Acesta încăpere era prea 
nimerită pentru aşedarea unuî negoţ de vin, seu pentru 
înfiinţarea uneî cârcîmî, ca să vorbim verde românesce. 

Ve spusesem de un gând bun al Trineî şi apoî me 
pomenii de-o dată grăindu-vă de o odaia. Ecă pentru 
ce! Pentru că acesta odaia fu pricina lăudatului gând, 
care nu fu altul decât un gând de cârcîmărit, eşit din 
capul Trineî forte bun, adică bun gândul, că-cî de capul 
eî nu voiu să me ating, cu atât maî bun, erăşî gândul, 
fiind-că şi Mărţoiul găsi cu cale a-l lua în chibzuială. 

— Găsi cu cale a se face cârcîmar! veţi striga cu 
toţiî, — Mărţoiul, un neguţător din piaţă, să ajungă cârcî
mar?! Nu s'a maî pomenit! 

Ba s'a pomenit, voiu răspunde eu. Fireşce nu în 
chipul cum credeţi Domnia-vostră, ci aşa cum sciu eu, 
adică Mărţoiul se făcu numaî stăpânul cârcîmeî, er cârcî
mar puse pe un om băgat pe deciuelă, orî cu alte vorbe, 
ca să înţelegeţi şi Domnia - vostră, puse un om, care să 
vendă băuturile luând la fiă-care mână de dece câte una, 
va să dică la dece lei un leu, orî la dece fiorini un fiorin. 
Acum socotesc, că v'aţî lămurit şi că mă veţi crede, decă 
vă voiu spune, că Mărţoiul după povaţa Trineî deschise o 
cârcîmă lângă prăvălia sa. 

Vinul îl lua pe datoria dela un prietin, care i-1 da 
tot pe deciuelă, îî da noue şi număra dece, punăndu pe 
Mărţoiul să iscălescă un răvaş, prin care se lega a plăti 
peste o lună capetele cu deciuelă cu tot, peste o lună, 
de ore-ce cam atâta vreme îî trebuia Mărţoiuluî pentru 

vendă vinul, cât îî da Stan Păgânul de - o dată pe 
datoria. 

Stan Păgânul, aşa se numia prietinul cu vinul, era un 
om tinăr, galant, fără nicî un pic de rugină, care trăia 
după lumea cea nouă şi scia cum să-şi învârtescă treba. 
De sortea luî dar nicî capul să nu ne doră. Haid' să 
mergem înainte, să vedem de Mărţoiul nostru. 

Cârcîma, pe care o deschisese el după povaţa ne
vestei sale, mergea de minune şi dădea un folos bunişor 
cu tote că băuturile erau supuse, după cum seim, la doue 
deciuelî: la deciuelă cârcîmaruluî şi la deciuelă coconului 
Stan Păgânul. Asta este ce seim. Ceea ce nu seim este, 
că băuturile aveau să sufere pe lângă deciuelă încă şi 
doue botezuri, unul din partea Păgânului, er altul din 
partea cârcîmaruluî. Cu tote aceste scăderi, folosul cârcî
meî, după cum am dis, era bun, şi maî uşura puţin traiul 
şi grijele Mărţoiuluî. 

Mărţoiul şi cu ai săi trăiau acum din sudorile mun
citorilor nesocotiţi; pe lângă el maî trăia încă şi cârcîmarul 
luî; venia apoî Stan Păgânul, care încă avea părticica sa, 
si anume cea maî bună. 

Astfel ar fi putut merge cât lumea, că-cî beţivii nu 
se ştersese din lume, că-cî Mărţoiuluî nu i-s'ar fi urît 
nicî odată a trăi din câştigul vinului cumpărat pe datoria 
şi vândut cu ostenela altuia. 

Cât despre Stan Păgânul, nicî el n'ar fi refusat a da 
vinul pe datoria, pe cât timp dădea noue şi lua dece, şi 
pe câtă vreme Mărţoiul nu uita de terminul răvaşului. 

Dar de-o dată se întorse lucrul pe dos. Din care 
pricină? Dintr'o pricină, la care nu se gândise nici Măr
ţoiul , nicî nevastă-sa Trina, nicî cârcîmarul, nicî prietenul 
Stan Păgânul, — ba nicî Domnia-vostră, iubiţi cetitori... 

Decă nu scie nimeni, sciu eu, că-cî în tote poveştile 
mele sciu ca pe sfdră sortea omenilor mei, nu numaî cea 
trecută, dar şi ceea viitore, fiind-că acesta sdrte zace în 
creeriî mei şi o pot potrivi după placul meii şi după gustul 
Domnia-vostră; şi acel gust cere, ca din omeni fericiţi, să 
facem nefericiţi, er câte odată, când ni s'a urît de prea multă 
calicia, să facem din omeni fără noroc, omeni cu noroc. 

Pe Mărţoiul îl lăsasem cu puţin noroc, acum pentru 
a fi după gustul Domnia - vostră, trebue să-î luăm acest 
noroc, trebue să-î stricăm isvorul tămăduireî, să-î dărâ
măm cârcîma. 

în adevăr! cârcîma îî fu dărâmată însă nu prin ful
ger şi trăsnet, nicî prin cutremur seu ghiulea, nicî prin 
foc seu potop, ci pur şi simplu prin voia proprietarului 
caselor, care se hotărîse să-şi prefacă casele vechi în 
case noue. 

Aşa dară proprietariul dărâmase Mărţoiuluî cârcîma, 
ba încă şi prăvălia, lăsăndu -1 pe bietul om pe uliţî, fără 
nicî o trâbă, şi cu butea de vin din urmă neplătită. Ne
plătită deui, că - cî cârcîmarul simţind cum stăteau lucrurile 
se duse făr' de vreme, uitând a-şî lua diua bună dela 
Mărţoiul, ba uitând încă şi de Trina, cu tote că Dumniaeî 
avea obiceiu a-î lua în fiă - care Sâmbătă socotelă şi banii. 

Cel din urmă teanc de bumbac şi cel din urmă bob 
de orez, Mărţoiul trebui să-1 lase stăpânului caselor pen
tru chiria, firesce pentru trecut, că-cî pentru viitor nu 
maî avea să plătescă nicî o chiria, de vreme ce el nu s'ar 
fi învoit odată cu capul a se muta într'o prăvălia nouă 
nouţă, cu uşile înalte şi cu galantare tot atât de înalte, 
nu s'ar fi învoit chiar, decă ar fi fost în stare să maî tina 
prăvălia, ceea ce însă nu maî era, săracul de el. 

Cu atâta încă nu era destul. Stan Păgânul nu scia 
de glumă, luî îî trebuia bani pentru vinul rămas neplătit, 
şi trebuindu-î cerea dela Mărţoiul dreptul său în puterea 
răvaşului. Mărţoiul neavând de unde să-î dea, nu-î plăti 
ba nu numaî că nu-î plăti, ci se maî ruga de el, ca să-1 
împrumute încă cu ceva banî, şi să-1 aştepte pană se va 
înlesni, ca să-şi vendă casele. 

Mărţoiul maî avea încă din vremurile cele bune o 
părechiă de case nicî prea mari, nicî prea micî, potrivite 
pe sania unuî neguţător. Aceste case tot maî preţuiau 
cât o bute de vin, ba si cât doue butî de vin. 

Cu tote acestea Păgânul nu vroi să facă după cere
rea Mărţoiului. începe a se văiera, că şi luî îî trebuiesc 
banii, că togmaî acum la culesul viilor nu se pote lipsi de 
eî, că-cî lipsindu-se, va fi nevoit să cumpere cu atât maî 
puţin vin, ceea ce ar fi pentru densul o daună învederată. 
Ca să-1 pătrundă pe Mărţoiul de adevărul cuvintelor sale, 
Păgânul, care fuma în veci, scose imineua de chichlibar 
din gură, puse ciubucul jos, întinse o colă de hârtia pe 
masă, lua un condeiu la mână şi-î făcu o socotelă, dove
dind că în timp de o lună, având acei banî în mână, el 
i - ar îndoi. 

Isprăvind acesta socotelă, Păgânul puse imineua de 



chihlibar erăşî în gură, afumând pe bîetul Mărţoiu, care 
stătea plouat ca vaî de el. Stătea plouat, că-cî, cu tote 
că era om domol şi tăcut, nu era prost şi înţelese, că 
Păgânul nu-şî lăsase de geba ciubucul din mână. O ase
menea jertfă îşî cerea plata sa. 

Mărţoiul dice dar oftând: 
„Fă răvaşul noii, Domnule Păgân fă-1 pe trei luni şi 

sporesce suma, cu cât veî crede că va fi cu cuviinţă." 
„Pentru ca să vedî că îţî sunt adeverat prieten," —• 

dise Păgânul, — „şi că îţî voiesc binele, voiu scrie numai 
suma îndoită, cu tote că ceri să te aştept trei luni, şi cu 
tote că eu, după cum ţi-am aretat negru pe alb cu con
deiul în mână aş putea să îndoiesc banii în timp de o 
singură lună." 

Mărţoiul înghiţi nodul grozav, iscăli răvaşul cu suma 
îndoită şi se duse. 

După trecerea sorocului de trei lunî, pus în acel 
răvaş, Mărţoiul nu putu să plătescă, că-cî nu găsise încă 
amatori pentru casele sale, er' ce maî avuse, mâncase maî 
tot. Ajunsese de trăia din munca feciorilor săi, cari ago-
nisiau câte ceva cu lectiunî si cu scrisul pe la unii si alţii. 
Totă speranţa Mărţoiuluî era în case, înse fiind - că şi spe
ranţa luî Stan Păgânul era tot în aceleaşi case, adică 
fiind-că acest om fără cuget şi fără milă, pusese în gând 
să înghită acele case pentru o singură bute de vin, bîetul 
Mărţoiu, nu putea găsi cumpărători, că-cî pe toţi îî spe
ria Păgânul dela cumpărătore. 

Trecând decî cele trei lunî şi Mărţoiul neavend cu 
ce să plătescă, el subscrise un alt răvaş, cu suma îndoită 
adică să ne înţelegem. Era de doue orî maî mare suma, 
ca cea din urmă, şi de patru orî maî mare ca cea dela 
început. 

— Prea le spui cu fîrfoiu şi făr' de potrivelă, — 
veţi socoti aici, iubiţi cetitori şi veţi dice: fără potrivelă, 
că-cî acum trei lunî era culesul viilor, şi prin urmare 
Stan Păgânul avea tot dreptul să se despăgubescă dela 
Mărţoiul pentru profitul, pe care trebuise să-1 scape din 
mâni fiind-că nu priimise banii, - dar acum cu ce drept 
să fi îndoit erăşî suma îndoită? 

Maî întrebaţi de drept faţă cu un om ca Păgânul? 
Cât sunteţi de nepăţiţî, dragilor mei, decă socotiţi în ade
ver aşa, precum am presupus aici. 

Nu sciţi, că omenii cu inima spurcată, cămătarii, ca 
să le dicem pe nume, tot deuna găsesc o potecă sucită, 
pe care eî o scot la cale, fără ca cine-va să-î potă prinde 
cu ocaua mică 

Cine scie ce-o maî fi înşirat Păgânul Mărţoiuluî, 
cum i se va fi plâns de una alta, pentru ca să dea o faţă, 
o spoială de dreptate mârşăviei sale? — I-o fi vorbit cu 
vre-o noimă, bătând şaua ca să prieepă epa. I -o fi spus 
de ver un neguţător falit, zugrăvind maî întâiu cu feţe 
viue necinstea, în care căduse acel om nefericit, şi după 
ce va fi vedut, că Mărţoiul era destul de spăriat şi înmuiat 
prin vorbele sale cumpănite pe cumpăna necuratului, i-o 
fi dis, că acel neguţător falit îl rugase pe el Păgânul, să-1 
scape din hulita stare de faliment, luând tot ce avea şi 
învoind pe creditorii luî. 

Erăşî va fi pus ciubucul jos, şi erăşî va fi aretat 
negru pe alb, că decă ar fi adus Mărţoiul banii, el, 
Păgânul ar fi putut învoi pe creditorii acelui neguţător 
plătindu-î cu acei bani, şi că astfel i-ar fi îndoit în timp 

de ver-o câte-va dile. Din pricina Mărţoiuluî înse va 
trebui să se lipsescă nu numai de acel profit, dar încă şi 
de săvârşirea unei fapte bune, neputând să scape pe acel 

' neguţător din urîta sa stare. 
Acum cred, că şi Domnia - vostră veţi fi petrunşî de 

necesitatea în care se afla Mărţoiul de-a iscăli răvaşul cu 
suma împătrită. 

Mărţoiul nicî odată de când era însurat nu avuse 
nicî o taină seu secret faţă de nevasta sa, faţă de Trina; 
prin urmare şi de astă - dată îî spuse, cu ce jertfă trebui 
să-şî cumpere îngăduinţa Păgânului. Bîeta Trina când audi 
de acesta despoielâ, râmase mută pentru câte-va momente. 

I închipuiţi-vă iubiţii mei acest eveniment. Trina mută, 
un lucru nepomenit... Trina cu limbuţia eî sprintenă ră
masă mută!. . . Este ca cum am dice; că diua râmase 
fără lumina soreluî, noptea fără stele, vara făr de flori, 
rîul făr de sgomot, ploia făr de picături, ba încă şi maî 
mult decât astea tote. Cu un cuvânt, dicând că Trina 
râmase mută, am voit să esprimăm cel maî mare grad de 
iritaţiune, de sguduire, ce a putut să apuce ver - o dată 
pe o muiere în acesta lume. 

Dar amuţirea Trineî ţinu, precum am dis numai ver-o 
câte-va momente, apoî se porni acel torent, acea cascadă, 
acel flucs de vorbe, şi încă ce fel de vorbe!? 

Mărţoiul cu totă răbdarea sa nu putu suferi acest 
potop de vorbe, o luâ la piciore şi se depărta cu paşî 
de barză de locul cu gâlceva. 

Trina între altele disese şi o vorbă mare; ecă-o: 
— Să vedî, că Păgânul o să ne mance casele: 
— Dă-ţi peste gură femeia, să nu fi vorbit într'un 

ceas râu! — îî răspunsese bărbatul. 
Trina însă, vaî, nu-şî dete peste gură şi vorbi în 

ceas rău, că-cî în adever nu trecu decât una seu doue 
reînoirî de răvaşe şi casele ajunseră în ghiarele luî Stan 
Păgânul. 

Nu erau togmaî cu totului tot în ghiarele luî, însă 
el apucase să pună mâna pe ele, ceruse la judecată să so 
vândă pentru datoria, adică pentru cel din urmă răvaş, care 
dintr'o bute de vin ajunsese să înghită case cu grădini. 

Nu sciu, decă Păgânul o potrivise anume, orî că 
numai întâmplarea o voise aşa, nu sciu în acesta privinţă, 
cum şi ce fel a fost, dar sciu, că vândarea cu toba a case
lor se nimerise să pice togmaî pe diua de Sfântul-Gheorghe. 
Trebue să sciţî, că judecătoria era nep ravos l avn i că 
şi nu prăznuia pe Sfântul-Gheorghe. 

Tinerii, cari şedeau în pregiurul caselor Mărţoiuluî, 
j aveau obiceiu a priveghia totă noptea de Sfântul-Gheorghe, 
I a priveghia şi a pândi, cu scop de-a videa isbucnind din 

pământ ver-o limbă de foc, semnul care arată, unde este 
j o comoră. 

în alţi ani şi feciorii Mărţoiuluî luară parte la acesta 
j priveghiere, care devenise maî mult un pretecst de petre

cere sburdalnică decât o pândire seriosă. Tinerii îşî pe
treceau; cântau şi descărcau totă noptea la pistole. 

" Astă-dată fiii Mărţoiuluî nu erau nicî de cum dispuşi 
a lua parte la acesta privighere, de vreme ce a doua di 
era să se pună la tobă casele lor părinteşti. 

Eî rămaseră dar acasă, cu tote că Trina îî îndem
nase, să mergă şi eî cu ceialalţî, dor de va face Sfântul-
Gheorghe ver-o minime cu eî, şi le va arăta vre-o potecă 
de scăpare, acum când nevoia era la culme. 
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Băieţii nu voiră să-si încerce norocul si se hotărîră 
ч ' i 

a se culca şi eî, precum se culcase tatăl lor, Mărţoiul, 
care cu totă grija şi necazul dormia somnul drepţilor. 

Cum să nu dormă, de vreme ce-şî făcuse datoria? 
El se dusese pe la uniî din prietinii seî şi-î rugase cu 
stăruinţă, să iea parte la licitaţiunea caselor sale, pentru 
ca în cele din urmă Stan Păgânul să nu-l scotă dator 
încă şi peste preţul caselor. 

Trina nu avea nicî un pic de odihnă, ea nu putea 
să se culce, ci umbla din odaia în odaia, mirându-se peste 
măsură de liniştea şi nepăsarea Mărţoiuluî. 

Băieţii eî vădendu-o atât de neliniştită, deciseră a-î 
ţinea de urît, a priveghia şi eî măcar odată în vieţă nop-
tea de Sfântul - Gheorghe acasă cu muma lor. 

Ce tristă privighere în comparaţiune cu cele de 
pană acum! . . . . 

Tristă deu, forte tristă dar 
Pană a nu vă spune ceea ce ar fi trebuit să vă spun, 

în loc de-a înşira acele puncte, trebue să ve amintesc, 
că în dile trecute, lumea nu scia de „case de depuneri şi 
consemnaţiunî," nicî de „băncî" seu de „case de păstrare" 
ori „sporcas" cum le maî dice după nemţeşte, ci scia numai 
de ole vechi, în care strîngea banii de prisos, îngropând 
apoî olele cu hani cu tot în vreme de „zaveră" şi de 
răsboiu. 

Multe din aceste ole umplute cu banî de aur rămâ
neau uitate, îngropate prin pământ, că - ci adese orî cel, 
care le îngropase, seu muria făr' de veste şi nu apuca 
să-şî spună nimenuî taina, seu nu se maî întorcea prin 
locurile părăsite. 

Apoî maî trebue să vă amintesc, că metalul pus gră
madă, cu timpul şi prin umedela pământului se încinge, 
er după încingere se aprinde cu flăcări, şi în fine aceste 
flăcări, isbucnesc, când pământul este mai mole, bună oră, 
primă-vara. Ecă dar că credinţa poporului nostru, care 
în noptea de Sfântul - Gheorghe aşteptă isbucnirea acestor 
flăcâraie, nu este atât de deşertă, precum v'ar veni să 
credeţi vădând pe luminaţii nemuluî nostru, cum strîmbă 
din nas, când aud d'al de astea. 

După acesta mică escursiune pe terenul istoriei şi al 
ştiinţelor naturale, escursiune forte necesară pentru a es-
plica o întâmplare, care altmintrea vi s'ar fi părut o minune 
necredibilă, — după acesta escursiune vă voiu spune în 
fine, că Trina şi cu fiiî ei în acea nopte de Sfântul-Gheorghe 
nu privighiară în zadar, că-cî una din aceste persone, nu 
maî sciu care, însă sciu, că una din ele privind pe feres-
tră spre grădiniţa lor, vădu isbucnind la rădăcina cereşu-
luî sălbatic trei limbi de foc una după alta. 

Să fi vădut acum bucuria pe dânşii! Să fi vădut pe 
Trina erăşî mută pentru un moment, acum însă mută de 
bucuria. Să o fi vădut apoî, cum se repedi spre Mărţoiu, 
spre bărbatul său Nan Mărţoiu, sguduindu-1 din somn, şi 
spunându-î la urechiă vestea cea îinbucurătore. Să-1 fi 
vădut pe Mărţoiul, cum îşî freca ochii, morăind de ciudă 
şi năcaz, fiind că-î spăriase somnul aşa făr de veste, şi 
să-1 fi audit înjurând pentru prima oră în vieţa sa, înju
rând pe Trina şi pe băieţi şi făcându-î proşti pentru că 
credeau în năluciri de prin basne băbescî. 

Mărţoiul nu âmblase de geaba în şcolile Saşilor, era 
luminat, atât de luminat, încât acum muria de năcaz, 
audind pe aî săi, cum se vorbiau să mergă să scole pe 

băieţii dela o ferăriă din vecini, ca să le dea sape şi să
poie, pentru ca să desgrope comora, că-cî Mărţoiul ajun
gând la „sapă de lemn," nu maî avea nicî o uneltă în 
casa sa, cu care s'ar fi putut desgropa o comoră. 

Pe lângă totă mania sa, Mărţoiul nu ar fi putut opri 
pe fiiî seî dela săvârşirea acestei nebunii, cum dicea el; 
eî ar fi fost în stare să se ducă noptea să cumpere sape 
şi săpoie, decă tatăl nu i-ar fi reţinut prin înţeleptă băgare 
de samă, că de vor scula pe omeni noptea din somn, apoî 
atunci va afla totă lumea de pretinsa lor comoră. 

Trina şi cu feciorii se puseră dară pe răbdări, aştep
tând cu mare foc şi dor ceasul, în care se deschidea de 
obiceiu ferăria, pentru ca să cumpere săpdiele trebuincidse, 
jertfind pentru acest scop unul din băieţî surtucul său de 
ernă nou de nouţ. 

Mărţoiul dedea din cap, că-cî acesta nesocotinţă îl 
rîma la inimă, însă nicî el nu maî putu adormi. Cu tote 
că nu credea în comori, totuşi comora din cap nu-î maî 
eşia. Cum ar fi putut adormi dară Trina şi cu băieţii? 
Abia apucau să vadă odată zorile pe cer; după ce vădură 
zorile, Trina se duse în grădină şi începu să rîcăie cu 
unghile pământul de sub cerăşul sălbatic. 

Sărmana, făcuse deja o gropşoră măricică, când veniră 
fiiî eî cu sape şi săpoie, că-cî veniră tare tărdiu, tot odată 
cu toboşarul şi cu omul dela judecată. 

Puţin în urma acestora sosi şi Stan Păgânul, er după 
el încă ver-o douî cumpărători. 

Omul dela judecată îşî vădu de datoria şi începu să 
strige casele cu suma de preţuelă, care era maî puţin de 
jumătate din valorea adevărată. Se întâmplă câte odată 
asemenea preţuelî de batjocură, maî cu samă, când acela, 
care cere vândarea, voiesce să cumpere el însuşi lucrul 
pus la licitaţiune. 

Trebue să sciţi, că ori-ce vândare prin judecată, 
are doue termine. La terminul dintâiu nu se primesc 
oferte mai jos de preţuelă. „Chilipirgii" —că-cî maî toţi 
aceia, cari vor să cumpere la asemenea licitaţiunî sunt chi
lipirgii — chilipirgii dară nicî nu vin la primul termin şi 
astfel din lipsă de amatori vândarea rămâne pentru al 
douilea termin. Când însă are interes cine-va atunci caută 
să potrivescă o preţuelă după placul său, vine la terminul 
dintâiu şi neavănd nicî un concurent, cumpără obiectul cu 
un „ban" peste preţuelă cea de batjocură. 

Păgânul pusese de se preţuise casele Mărţoiuluî tog
maî pe atât, cât era scris în cel din urmă răvaş. Cum
părând acum casele după planul său, aceste case nu Гаг 
fi costat decât numaî cu un „ban" maî mult ca o bute 
de vin, că-cî seim, că suma din răvaş se trăgea numaî 
din atâta. Şi deu le-ar fi cumpărat, decă nu s'ar fi arătat 
prietenii chîemaţî de Mărţoiul. 

Păgânul vădând disposiţiunea lucrurilor, simţind peri
colul, în care ajunse cu planul său, se tulbura puţin. 
Pentru a se maî reculege, el scose o pungă strînsă cu 
nisce băieri lungi de mătase, er din pungă luâ un pumn 
de tutun, îşî împlu luleua şi se puse pe fumat, urmărind 
cu ochii aprinşi mersul licitaţiuneî, care era un mers destul 
de încet, fiind - că cumpărătorii urcau numaî cu bănuşorul. 

Pe bietul Mărţoiu, care şi el era de faţă la acesta 
procedură de chin, îl luară ameţeli peste ameţeli. îî cur
geau sudori reci pe frunte înjos. Vi s'ar fi făcut milă, 
decă l'aţî fi vădut! 

J 
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De odată mersul monoton al licitaţiuneî fu întrerupt. 
Usa se deschise cu un sgomot şi cu o repediciune 

mare dinaintea unuia dintre fiii Mărţoiuluî, care sări gâ
fâind drept lângă masă, aruncând pe densa un pumn de 
galbeni, ce e drept neferecaţî şi vechi, dar cu tote acestea 
galbeni, cari se primesc ver şi unde cu scădement de 20 
parale. Galbenii erau neferecaţî, fiind-că erau tare vechi, 
din timpurile, când nu se ferecau încă galbenii, că-cî 
erau galbenii din comora de sub cereşul sălbatic. 

— Na tată, — clise băiatul cu glas năbuşit de bu
curia, — na tată, cu ce să plăteşcî pe Păgânul. 

— Ce să fiă asta? — întrerupse Păgânul, şi împins 
de mârşăvia inimeî sale, care i-se topia de ciudă, simţind 
că Mărţoiul are să-î 
scape din ghiare neju
mulit pană la piele, 
adause: — Protestez, 
nu primesc acum nicî o 
plată. Licitaţiunea are 
să urmeze înainte, eu 
dau cu atât maî mult, 
— numi o sumă care 
întrecea pe cea din 
urmă cu un ban întreg. 

însă nicî Măr
ţoiul nu fuse de geaba 
atâtî ani neguţător în 
piaţă, sciu şi el cum 
să se porte în aseme
nea împrejurări de li-
citaţiune şi dise cătră 
omul dela judecată, să 
primescă acea mână de 
galbeni aruncată de 
fiiul său pe masă, drept 
cauţiune, cum să pre-
scria în condiţiunele de 
vândare, pentru, ca să 
potă licita şi el. 

La acesta cerere 
a Mărţoiuluî nimeni nu 
se putu împotrivi, prin 
urmare fu admis şi el 
ca cumpărător. 

Maî întâia şopti 
câte-ca cuvinte cu fiiul 
său, apoî începu şi el 
a licita. 

Păgânul împins de negrele sale păcate hotărî să vadă 
şi el, de unde luase fiiul Mărţoiuluî acei galbeni neferecaţî 
şi pentru a îndeplini acesta hotărîre, se luâ după băiat şi 
sosi tot odată cu el în grădină sub cereşul cel amar. 

La viderea comoreî, pe care togmaî în acel moment 
o scoseră Trina şi cu fiii eî cu desăvârşire din pământ, şi 
care putea să fiă ca de ver-o 5000 de galbeni, Păgânul 
începu să răcneseâ ca un taur turbat, sberând, să nu se 
atingă nimeni de acei bani, pană ce nu se va vinde casele, 
că-cî comora ţinându-se de aceste acarete, care acum erau 
în vendare, era să fiă a celui ce va cumpăra casele. 

Fiiul Mărţoiuluî, cel care întrerupsese licitaţiunea prin 
apariţiunea sa neaşteptată, făcu un semn mumei sale, care 
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vădend şi înţelegând semnul se puse cu gura pe Păgânul, 
din care nicî el cu totă isteţia sa nu putu scăpa cum ar 
fi voit. După un ore-care timp de gîlcâvă între eî se 
aucli de odată o bătaia de tobă maî îndelungată, vestind 
adjudecaţiunea, adică vânclarea caselor. 

Trina ţinuse dar pe Păgânul cu vorba eî togmaî un 
sfert de oră în grădină, că-cî pentru adjudecaţiune se cere 
ca, după ultimul ofert, să se aştepte un sfert de oră şi ne 
dând nimeni maî mult să se încheie licitaţiunea, care în
cheiere se vestesce prin bătaia de tobă. 

La audul acestui sunet Păgânul se trezi din ameţâla, 
în care îl aruncase gura Trineî, şi trezindu-se alerga să 
oprescă încheierea licitaţiuneî. însă în zadar fu ostenela 

luî, era jprea tărdiu, 
Mărţoiul rămase seu 
redevenise proprietarul 
caselor în puterea le-
geî şi în puterea ofer
tei sale, care fusese 
cea maî avantagiosă. 
Ca stăpânul caselor era 
şi bun stăpân al como
reî, pe care o găsise 
Trina şi cu fiii săi sub 
cereşul cel sălbatic. 

Aici maî că aş 
putea încheiea istoria 
mea, adăugând încă 
ver - o doue cuvinte 
despre Mărţoiul şi de
spre aî seî, spunându-
vă, că de aicî înainte 
trăiră în ticnă. 

Dar cu atât nu 
v'aţî mulţămi Domnia-
vostră, că-cî după des-
groparea unei comori 
tot deuna trebue să 
urmeze ver - o morte 
crâncenă său ver-o 
altă nenorocire la acea 
casă, apoî şi pe Păgâ
nul îl lăsarăm cu ciuda 
în sîn, trebue dar să ne 
maî îngrijim şi de el. 

Păgânul vădend, 
că scăpase din mână 
nu numaî casele Măr

ţoiuluî, dar încă şi drăguţa de comoră, fu lovit ca de o 
turbare, de-o căpiere, •— că-cî numaî căpiat fiind putu 
săvârşi actul, ce Pa săvârşit, aducând el jertfa, pe care 
şi-o iea necuratul pentru fiă-care comoră scosă din pământ. 
Adecă Păgânul scose baiera din punga de tutun, baiera cea 
de mătase, fugi în grădină, âr acolo se opri togmaî sub 
cereşul cel sălbatic şi se spândurâ de o cracă a cerăşuluî 
care atîrna d'asupra locului unde zăcuse comora. Aşa fruct 
amar încă nicî odată nu rodise cereşul sălbatic, un fruct copt 
prin focul tainic, care arde inima omului, şi pe care iubitul 
nostru Ion Negruzzi ni Га descoperit prin frumosul său stil: 

„Ş i nu e chin pe lume maî mare şi maî crud, 
Decât să perdî aceea, ce 'n veci nu aî avut!" 



Rege le 1 
Victor Emanuel, il re galantuomo , şi-a trăit dilele. 
Italia a pierdut pe un adeverat părinte şi a resimţit 

adânc acesta pierdere. 
Victor Emanuel a încetat de-a trăi în 9 Ianuariu la 

2 ore 30 minute după prând, în presenţa prinţului Humbert, 
a prinţesei Mărgărita şi a marilor demnitari aî statului. 

într'aceea miniştrii ţineau consiliu. După o scurtă 
deliberaţiune, la care a fost de faţă şi prinţul Humbert, 
ministrul de interne espedâ tuturor prefecţilor telegrama 
următore: 

„O nenorocire nemărginită şi neaşteptată a lovit Italia. 
„Maestatea Sa regele Victor Emanuel a încetat de-a trăi 
„la 2 ore şi 30 minute după - amîadî, împărtăşindu - se cu 
„Sântele daruri." 

„Maestatea Sa Humbert s'a urcat pe tron şi a întărit 
„în funcţiunea lor pe nouiî miniştri." 

Tot de-odată fu adresată poporului italian următore a 
proclamaţiune: 

Humbert I 
din graţia lui Dumnedeu .fi voinţa naţională 

Rege al Italiei. 

I t a l i e n i ! 
Cea maî mare nenorocire ne-a lovit pe neaşteptate. 
Victor Emanuel II, fundatorul regatului Italiei, autorul 

unităţii naţionale ni s'a răpit. 
Eu am primit cel din urmă suspin al seu, care a fost 

pentru naţiune, şi cel din urmă vot, care a fost pentru 
fericirea poporului, căruia î-a dat gloria şi libertatea. 

Vocea sa părintescă, care va resuna tot deuna în 
inima mea, îmî împune, să-mi înving durerea şi-mî arată 
datoriile mele. 

în acest moment n'avem, decât o singură consolare, 
de a ne arăta demni de El: eu păşind pe urmele sale şi 
voi rămânând pururea credincioşi virtuţilor cetăţenesc! 
mulţumită cărora a putut să realiseze greua întreprindere 
de a face Italia una şi mare. 

Cât despre mine, eu voiu veghia asupra acestei moş
teniri de esemple ce-mi lasă, moştenire de devoţiune pa-

j trieî, iubirea progresului, şi o credinţă nestrămutată în 
I instituţiunile libere, care sunt opera Augustului meu moş, 
I regele Carol - Albert, pe care tatăl meu le-a apărat şi fe-
' condat cu religiositate şi care sunt mândria şi forţa casei 

и mele. 
li Soldat, ca eî, al inclependmţeî naţionale, voiii fi cel 
i maî zelos apărător al eî. 

jj Singura mea ambiţiune va fi să meritez iubirea po-
J porului meu, precum a avut'o Augustul meu tată. 

j I t a l i e n i ! 
! Primul vostru rege a murit. Succesorul seu ve va 
I proba că instituţiunile nu mor. 

Să ne unim cu toţii, şi în acest moment de durere 
supremă să întărim acesta unire de ideî şi de afecţiuni, 
care a format tot deuna tăria şi mântuirea Italiei. 

Dat în palatul din Quirinal, în 9 Ianuariu 1878. 
HumDert. 

în 13 Ianuariu Maestatea Sa Humbert I, se duse călare 
la Macao, pentru ca să priimescă jurământul armatei. 

u m b e r t I. 
Etă proclamaţiunea, pe care a adresat'o cătră trupele 

! de uscat şi de mare: 

! O f f i c e r î , subof f icer î şi soldaţ i de uscat 
I si de mare! 

Victor Emanuel, primul soldat al independinţeî ita
liene , nu maî este. O nenorocire irreparabilă a lovit pe 
acela, care ne - a condus la lupte, ne - a inspirat, a sciut 
să păstreze în voî virtuţile cetăţanuluî şi ale soldatului. 

Curagiului seu îndresneţ datorăm faptele gloriose, care 
aii ilustrat stegul nostru; înaltei sale prevederi datorim 
regulamentul şi armele, de care suntem mândri; solidelor 
sale virtuţi datorim esemplul respectului cătră instituţiunile 
libere, al generosităţiî de a servi patriei în orî-ce ocasiune 
şi al energiei de-a o apčra. 

Officerî, subofficerî şi soldaţi. 
Ca vechiu soţ al pericolelor vostre, ca martor al vi

tejiei vostre, sciu că pot să contez pe voî. 
Tari în virtuţile vostre, ve vetî aduce aminte, că unde 

este drapelul vostru, acolo este inima mea de rege şi soldat." 
Aceste proclamaţiunî au făcut o impresiune forte fa

vorabilă în totă Italia. Astfel se aşedâ pe tron noul rege 
Humbert. 

Humbert I, (Rainer Carol Emanuel Ion Măria Ferdi-
nand Eugen) s'a născut în 14 Martie 1844 şi fu de timpu
riu Introdus de tatăl seu în cariera politică şi diplomatică, 
în anul 1859 luâ parte la resbelul încontra Austriei ală
turea cu tată-seu, dar frageda luî verstă nu î-a iertat să 
joce un rol" preponderant. O parte maî activă a luat el 
la întâmplările, care au adus cu sine constituirea regatu
lui Italiei. El fu asociat la opera reorganizării ambelor 
Siciliî şi merse în anul 1862 la Neapole şi Palermo, pentru 
a lua parte la popularitatea luî Garibaldi. La apropierea 
întâmplărilor seriose din 1866 prinţul Humbert se duse la 
Paris, pentru a sonda simţemintele guvernului francez faţă 
cu alianţa italo-prussă de atunci. La lupta dela Custozza 
se împărtăşi cu frate-seu Amadeus şi aretâ mare bravură/ 

în 22 Aprilie 1868 prinţul Humbert luâ în căsătoria 
pe frumdsa sa verişoră prinţesa Mărgărita de Savoya (năs
cută în 10 Noemvre 1851), fiica luî Ferdinand, ducele de 
Genua, un frate al luî Victor Emanuel. Acesta căsătoria 
s'a îndeplinit cu marî sărbători în totă Italia. în 11 No
emvre 1869 se născu tinerei părechî un fiiu în Neapole; 
acesta primi în botez numele de Victor Emanuel Ferdinand 

j cu titlul de prinţ de Neapole. Moşul tineruluî prinţ, care 
I se rădicase chiar atunci dintr'o bolă periculosă, serba nas-
j cerea nepotului seu printr'o amnestiă generală. 

Regele Humbert a primit o educaţiune militară forte 
severă şi a fost supus la tote eserciţiile trupeşei, care pu
teau să-1 întărescă. Noul rege este dară un bun călăreţ 
şi are o înfăţişare elegantă. Se dice, că semăna cu tată-
săii în aplicarea cătră secsul frumos, dar e mai destoinic 
să representeze. 

Cu tote capacităţile sale, regele Humbert nu pote 
avea esperienţa politică a tată-seu; de aceea Italia nu va 
uita aşa curând pe Victor Emanuel. Noul rege se pare a„ 
avea simpatii pentru Francia şi Rusia. Atât el cât şi Va
ticanul se par a înţelege, că e de interesul comun să tră
iască în armonia. Se dice chiar că Victor Emanuel pe 
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patul morţii ar fi recomandat fiiuluî seu doue lucruri: 
Religiunea şi Patria. 

Deşi tinerul rege nu este atât de afabil şi franc cum 
era tată-seu, proclamaţiunile sale aă câştigat inimile Ita
lienilor. Trebue să credem, că va conserva constituţiunea 
si libertatea poporului seu. Decă va călca în urma tată-
seu, Italia va înflori sub domnia sa. Deşi nu are darul 
preţios pentru un monarch de a câştiga inimile omenilor, 
are lângă sine o regină, care pricepe cu atât maî bine 
lucrul acesta. Se dice în Italia că nu esistă un republican, 
pe care ochii reginei Mărgărita nu Гаг putea transforma 
în monarchist. 

Frumosă regină Margareta, care pin bine-facerile sale a 
meritat numele de „Zina Italiei," se pare a avea o influinţă 

! maî mare, ca regele. Se dice, că ar fi forte versată în 
afacerile statuluî si ar avea o judecată sigură şi sănătosă. 

Tinera părechiă se împresoră cu o aristocraţia lom-
bardo-veneţiană şi pană acum a petrecut partea cea maî 

I mare a anului în Monza, unde un parc admirabil ca o 
pădure primitivă, face petrecerea plăcută chiar în fîerbin-
ţela cea maî mare a veriî. Trebue să admitem, că noua 
curte se va ficsa în Quirinal şi se va împresura cu maî 
mare pompă, ca cea vechia. Regina Margareta e o femeia, 
care cam iubesce luesul şi strălucirea. 

Terminând dorim tinerilor Suverani, ca, cu tote pro-
I rociile întunecate ale unor jurnale bine informate, frumosă 

Italia, muma nostră comună, să înrlorescă sub domnia Lor 
printr'o pace bine-făcetore şi prin instituţiunî liberale. 

Doine poporale române din Bucovina.1) 
VIII. Pânea străină. 

A m audit din betrânî 
C ă - î rea pânea prin străini, 
Dar eu nicî că n'am credut, 
Până n'am mers ş î - a m vedut, 
Eră după c e - a m ve^ut 
T a r e greu că m î - a părut 
Şi din gând m'am prifăcut. 
De - ar fi pânea cât de rea 
T o t maî bună 'n ţera mea, 
Că întineresc de ea. 
Când eu prin străini eram 
Pâne albă că mâneam, 
Mâneam pâne ca spuma, 
F a ţ a - m î era ca huma, 
Nu beam apă, ci tot vin, 
S i - m î părea amar pelin. 
Şi pe l inu - î tot pelin, 

Şi s t râ inu-î tot străin. 
Şi zăharu - î tot zăhar, 

Şi pe l inu- î tot amar, 
Şi străinu - î tot duşman 
Şi la inimă tiran. 
Când a da din petră lapte 

Atunci faci străinul frate 
Şi străina sorioră 
Ca s'o puî la inimîoră . . . 
Plătescă - le Dumnedeu, 
Că t a re -am năcăjit g reu! 
Eu me 'ntorc la locul meu, 
C ă - c î când sunt în ţera mea 

Mânânc pâne ca huma 
Şi - m i e faţa ca spuma, 
A p a - m i pare că e vin, 

Da 'n străini v i n u - î pelin. 

IX. Dragostea stricată. 
Spune, bade, mâne- ta , 
Să mănânce c e - a mânca, 
Să mănânce mă - ta bine 
Să n'aîbă grijă de mine. 
S ă - ş î samene mac în prag, 
Că n'oiu merge să il calc. 
S ă - ş i samene grâu în tindă 
S ă - î ajungă spicu 'n grindă. 
S ă - ş î samene grâu în casă 
S ă - î ajungă spicu 'n masă. 
F a c ă - ş i fărin 'argintită, 
Mănânce - o pe trup rănită, 
Că eu nu ţi - oîu fi iubită. 
Că mă- ta de rea muere 
S'a luat pe sate-a cere, 
Nu cerea pâne şi sare, 

Ci cerea fărmecătore, 
Vrâji tore n'a găsit 
Numai erbă de urît 
Şi a casă adusu - o 
La câpetâiu p u s u - n i - o , 
Dragostea stricatu - ni - o. 
N o î dragostea n î - a m stricat 
Şi 'n lume n e - a m depărtat. 
D e - a r fi lumea de hârtia 
I-aş, da foc într'o mânia 
Ca "dragostea er să 'n v i e ! 
Şi d e - a r fi lumea de рае 
I - aş da foc şi pălălae, 
Dară lumea e de petră 
Şi nu pote arde 'ndală, 
Şi dragostea n i - î stricată. 

X. N u n a . 
Frundă verde de pe un fag, 
A m avut un puiuţ drag 
Şi m'am pus şi l - a m menat 
In terguţ la Ţăr igrad 

S ă - m î îee mătasă negră 
S ă - m î fac o cămeşă dragă, 
Dar nu sciu ce - a terguit, 
Că 'napoî n'a maî venit, 

' ) Cu privire la aceste frumose doine atragem atenţiunea ceti
torilor asupra următoreî împrejurări : unele părţi dintr'o doină se 
repe;esc întregi în altă doipă. Noî le publicăm aşa, cum ni l e - a 
trămis domnul S. F I . Marian, care , după domnul Vas. Alecsandri , a 
devenit cel maî conscienţios, maî eminent şi maî diligent cultivator al 
literatureî poporale. N o t a R e d a c L 

Ci d e - a c o l o m î - a trimes 
Resvedit şi la 'nţeles 
Pe treî spice de secară 
Să me duc, că el se 'nsorâ. 
Dar' eu încă î - a m trimes 
Pe treî spice de oves 
Să se 'nsore sănetos, 
Că n'am putere de mers. 
Eră el m î - a maî trimes 
Vătăjel cu băţ de-a lun 

Să me duc ca să - 1 cunun. 
A m făcut, 
Ce - am putut 

Ş i - a m mers de l'am cununat, 
C ă - c î Domnul m î - a ajutat. 
Să trăiescă finuţul 
Să n'ajungă nicî anul. 
Să trăescă finuţa 
Să n'ajungă Sâmbăta! 

XI. Am audit bade. 
A m au^lit, bade, eu, 
Că te ţine mă- t a reu, 
Pentru că te iubesc eu. 
Să spui, bade, mâne-ta , 
Că pragul nu î - o i u călca, 
Să samene mac în prag, 
Că eu maî mult nu il calc. 
Să samene orţl în tindă 
Să bată cu spicu 'n grindă, 
Să samene grâu în casă 
Să bată cu spicu 'n masă, 
Că eu nu ţ î - o î u fi alesă. 
Şi să spui mâne-t 'aşa, 

C'atuncî, bade, m e - I lua, 
Când m ă - t a ţ i - a numera 
Frun^luţa de p e - u n stejar 
Şi erba de p e - u n hotar 
Şi frun^uţa de pe - un nuc 
Şi penele de p e - u n cuc. 
Şi-atunci , bade, m e - i lua 
Când mă- t a ţ i - a sămena 
Frunţla busuiocului 
In mijlocul focului, — 
D e - î videa că resăresce, 
T u maî t rage-a mea nădejde! 

XII. Cucona din Galaţi. 
Frundă verde de-abanos , 
De la noî luncuţa 'n jos, 
Sub stejarul cel tufos 

Ş e d e - o turturică jos, 
Şede jos o turturea 
Cu doi pui alăturea. 
Puii stau şi ciripesc, 
Stau puşcaşii ş i - î pândesc. 
— Staţi puşcaşi nu me puşcaţi, 
C ă - s cuconă din Galaţi 

Şi stau cu caii - 'nhamaţi, 

Ş i - a m pe masă 
Pit'alesă 
Şi pe pită 
Carne friptă 
Şi pe carne 
Doue cane 

U n a - i cu vin, piperată, 
Nu pot bea de superatâ; 
U n a - Î cu vin, îndulcită, 
Nu pot bea de ostenită. 

XIII. Sfatul maicii. 
Frundă verde chiparos, 
De la sfântul Gheorghe 'n jos 
Se făcea un chef frumos 
Ş î - a m audit şi n'am fost. 
M'au rugat şi m'au chiemat, 
N 'am mers c'am fost superat, 
M'au rugat şi m'au poftit, 
Nu m'am dus, c'am fost scârbit 

Că cu mândra m'am urît. 
Pân' ce era punga plină 
Me ţinea puica pe mână. 
Când era la jumătate 
Puicuţa m'a dat la spate. 
Când a fost la o para 
Ea a luat prăjina 
Şi m î - a - a r ă t a t uliţa. 
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Eu mergeam pe cea uliţă, 
P u i c a - m î esă la portiţă 
Gata ca şi - o păunită. 
Ей am ris şi ea n'a ris, 
Inima mi s'a aprins. 
Ей grăiî, ea n'a grăit, 
Inima mi s'a topit. 
Me dusei apoî a casă 
Şi me puseî după masă 
Cu inima friptă, arsă. 
Maîcuţa cum m'a vedut 
îndată s'a priceput, 
C ă - s scârbit şi superat 
Şi din gură m'a 'ntrebat: 
„Ficîoraşul meu iubit! 
De ce eşcî aşa scârbit ? 
Or î n'aî cal de 'ncălicat, 
Ori n'aî bine 'ndestulat, 
De ce escî tu superat.'" 
— „Maică, sufleţelul meu! 
De escî om la Dumnedeu 
Să mč credî c e - o i u spune ей, 
Ей cu puica m'am urit, 
E t ă - m e de c e - s scârbit! 
Pâr»' ce era punga plină 

Mc ţinea puica pe mână. 
Când era Ia jumătate 
M'a dat puica după spate. 
Când a fost la o para 
Ea a luat prăjina 
Şi mî - a - arătat uliţă. 
Eu mergeam pe cea uliţă 
P u i c a - m î esă la portiţă 
Gata ca o păunită. 
Ей am ris şi ea n'a ris 
Inima mi s'a aprins, 
Ей graiî, ea n'a grăit, 
Inima mi s'a topit ." •— 
„F i iu l e , fiuţule, 
Dragule, iubitule! 
Iea tu cea dalbă cofiţă 
Şi te du la fântâniţă 
U n d e - a fi ş î - a ta puicuţă. 
Ea a ride, tu nu ride 
Inima i s'a aprinde. 
E a - a grăi, tu nu grăi, 
Inima i s'a topi, 
Şi va fi butu 'mprumut, 
Dragostea cum aţî avut." -

XIV. Nevasta străină. 
Frundă verde treî molidî , 
S ingură-am fost la părinţi 
Ca lumina pintre sfinţi. 
Păr inţ i -au avut avere, 
Ей l e - a m fost de mângăere 
Părinţii s'au îndurat 
Pe mine m'au măritat 
Şi prin străinîorî m'au dat, 
Peste delurî, peste munţî, 
La părinţi necunoscuţi, 
Peste munţî şi peste văi 
La părinţi străini şi reî . 
Şi străinii beu la masă, 
Ей le ţin lumina 'n casă. 
Străinii se veselesc 
Ей amar îmi vîeţuesc, 
Că de-amaru l vieţii mele 
Şi lui Dumnedeu i je le . 
M'am făcut o paserea 
Ş i - a m sburat la maica mea, 
Şi m'am făcut păseruîcă 
Şi m'am pus în ferestuică: 
Să ved sera cum se culca. 
Ea se culcă suspinând 
Şi se scolă lăcrămând. 
Măîcuţa când m'a vedut 
Jumătate s'a trecut. 
Şi maica cum me zări 
M'alungâ, me hîc i i : 
, ,Hîcî pasere de -aco lea 
Cu glas dela fiica mea!" — 
„ L a s , maică, nu me hîcî, 

Până nu m'oiu jâlui, 
Cum trăesc cu străinii; 
Că străinii beu la masă 
Ей Ie ţin lumina 'n casă. 
Străinii se veselesc 
Ей amar îmi vîeţuesc, 
Că de-amarul vîeţiî mele 
Şi lui Dumnedeu i jele. 
Frundă verde ş î - o lalea, 
Maică, măiculiţa mea! 
îndură - te Oumnla- ta 
Şi pornesce slugile 
S ă - m i încarce straiele. 
Câte straie mi le - ai dat 
Străinii mi l e - a u purtat. 
Câte straie am avut 
Străinii mi l e - a u vendut. 
Câte straie mî - au remas 
Să le 'ncarce 'n doue care 
Să le ducă 'ntre hotare 
Să le pue grămăgîoră 
Să le dee foc şi pară 
Să se vadă peste ţeră. 
Para 'n cer că s'a sui 
Şi vor videa părinţii. 
Para 'n cer că s'a 'nălţa 
Părinţii s'or înveţa 
Fetele 'n străini a - ş î da, 
Cum m'aî dat, maică, pe mine 
Să nu mai am nici un bine, 
Precum pe mine m'aî dat 
De străinii m'au mâncat." 

XV. Drăguţa lui Ionică. 
Frundă verde de-alunică, 
Meî bădiţă Ionică ! 
De ţ i - a fost gândul de ducă 
La ce m'aî prins ibovnică? 
To tă vara ţi - a mers gura, 
T o t ai dis că m e - i lua. 
Da când tomna a venit 
T u pe mine m'aî urît, 
Urască - te sorele, 
îndrăgi - t e - a r bolele, 

Şepte boli , 
Şepte lungorî, 
T r e î pârechi de friguri rele 
S ă - ţ i fiă de schimburele. 
Când vei fi maî sănetos 
Să fi rumen ca şi cćra, 
Să te clatin! ca erba 
Şi să te usci ca frunda. 
Când ve i rî maî sănetos 
Să nu ieî un paiu de jos. 

Când vei fi maî în putere 
Să nu ieî doue surcele, 
Şi să te rupă prin şele. 
Când a bate-un pic de vent 
Să te dee la păment. 
Frundă verde de bămeiu, 
Mei bădiţă, bade he i ! 
Cu - atâta nu te - oiu lăsa, 
Ci ей tot t e - o i u blăstema 
Până capul sus m î - a sta: 
Să te duci, 
Bădiţă duci, 

Să te duci, bade, p e - u n drum, 
Să ieî lumea de'mprejur, 
Să mânând numai cărbuni, 
Să v i i la bordeiul meu 
Să te miluesc si ей 

С о litră de cărbunaşî, 
Precum tu iubescî şi la.şî, 
Şi c'o scafă de tărîţe, 
Să sci, că ţ i - a m fost drăguţă. 
Să te ducî, 
Bădiţă ducî, 
Să te ducî, bade, p e - u n drum, 
Să ieî lumea de 'mprejur, 
Pân' ce - î găsi lupi arând 
Piţ igoiî sămenând, 
Epuroicele grăpând, 
Cocostîrciî secerând, 
Vrăbioni î âmblătind, 
Ciocîrlaniî măcinând, 
Pupăzoele cocend, — 
Să mănânci de-aceea pâne 
Ş î - a p o î să te 'ntorcî la mine ! 

XVI. Drăguţa Ini Ion, 
M e i bădiţă, mei Ione, 
Nu me lua cu bosgone! 
Că ей nu - s de - a vostre casă 
Nici de casă, nici de masă, 
Casa vostră - î casă grea 
Şi m ă - t a - î femeia rea, 
Şi de rea ce este ea 
S'a luat pe sate-a ce re ; 
Nu cerea pâne şi sare, 
Că de-acelea scifl, că are, 
Da cerea fârmecătore 
Să ne farmece pe noi 
Să nu trăim amândoi. 
S'a luat din rit în rit 
Ş î - a strins erba de urit 
Şi'n pat că n e - a aşternut; 
N o i în pat 
N e - a m culcat, 
L a piciore 
Cresce fiore, 
La părete 
Scoruj verde, 
La câpetâîu 

Mâr-gu tâ iu . 
Florea cresce şi se 'ntinde 
P e măr-gutâ iu îl cuprinde. 
Frundă verde doue pome, 
Me i bădiţă, me i Ione! 
Spune mâne- ta aşa: 
N o i atunci că n e - o m lăsa, 
Când a face plopul pere 
Şi răchita vişinele 
Să mâncăm şi noi din ele. 
Şi să spui mâne -1 'aşa: 
Noi atunci că ne-ortf lăsa 
M ă - t a când va numera: 
Erba de pe un hotar 
Şi frunda de pe - un stejar. 
C'aşa noî suntem de dragi 
Ca doi strugurei de fragî, 
Ş î -aşa suntem de iubiţi 
Ca doi vişini înfloriţi. 
Şi cine n e - a despărţi 
N'aîbă loc, unde-odihni , 
Să n'aîbă loc în păment 
Nici tămâia la morment ! 

XVII. Finul şi nănaşa. 
Frundă verde de păsat, 
A m avut un puiu în sat 

Şi s'a dus şi m'a lăsat, 
Şi s"a dus prin tergurele 
Să - mî aducă amăgele : 
Stremţişore de mătasă, 
Mie hobot de miresă. 
El atât a târguit 
Pân' cu alta a logodit . 
M i - a trimes cuvent pe sore 
Că el vrea să se însore, 
M î - a trimes cuvent pe lună 
Să me duc ca s ă - î fiu nună. 
Ей pe gânduri m'am luat 
Şi pe maic'am întrebat: 
„ N u sciu, maică, cununa-l-oiu, 
„ O r î maî bine blăstema-l-oiu ?" 
Da maîcuţa sfat m î - a dat 
Şi aşa m î - a cuventat: 
„Decât tu l e - î blăstema 
„ M a î bine l e - î cununa. 

„Gă tesce - t e , f ă - ţ i lumină 
„ Ş i te du ca s ă - î fi nună!" 
Eu lumină m î - a m făcut, 
La biseric'am pornit, 
La biseric'am sosit. 
Puiul mefl cum me zăria 
înainte c â - m î eşia 
Cinci p i s t o l e - m î slobozia 
Mândră laudă îmi făcea. 
Dară eu î - am dis aşa: 
„Stă î , puiule, nu puşca, 
, , N u - m î maî rumpe inima! 
Puiul de puşcat a stat, 
In biseric 'am întrat 
P e densul l'am cununat, 
Şi remas bun mî - am luat: 
„ R e m â î , fine, sănetos 
Ca ş î -un măr putregăios!" 
— „ M e r g i , nănaşă, sănetcjsă 
Ca ş î - o pară vermenosă!" 

XVIII. Gheorghiţă. 
Frundă verde peliniţă, 
T receam sera pt uliţă, 
Pe uliţă, pe hudiţă, 

Videam puicuţă "n portiţă 
Albă ca ş i - o hulubiţă, 
Rumenă ca - o garofiţă, 
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Grasă ca ş i - o prepeliţă. 
Eu am ris şi ea n'a ris, 
Inima mi s'a aprins. 
Eu vorbi î , ea n'a vorbit, 
Inima mi s'a topit. 
Şi-acasă că mc 'nturnai 
După masă m'aşedaî, 
De mâncare m'apucaî, 
Ş i - a m gustat de doue ori, 
Ş i - a m oftat de noue ori. 
Maica mea că ine 'ntrtba 
Si din g u r ă - m i cuventa: 
— »Frunda verde peliniţă, 
Ce-aî oftat tu, mei Gheorghiţâ .' 
A î luat de doue ori 
Ş î - a î oftat de noue ori. ' . . . « 
— «Maică, dragă măiculiţă! 

Treceam sera pe uliţă, 
Pe uliţă, pe hudiţă, 
Videam puicuţă 'n portiţă 
Albă ca ş î - o hulubiţă, 
Rumenă ca - o garofiţâ, 
Grasă ca ş î - o prepeliţă. 
Eu am ris şi ea n'a ris, 
Inima mi s'a aprins. 
Eu vorbi î , ea n'a vorbit 
Inima mi s'a topit, 
E t ă - m e de c e - s scârbit 
Si oftez necontenit!» 
— »Ficiorasul med îubit 
Nu fi aşa de scârbit! 
Iea cofiţa de tortiţă 
Şi te du la fântâniţă 
Unde - a fi ş î -a ta puicuţă. 

Ea a ride, tu nu ride, 
Inima i s'a aprinde. 
E a - a vorbi, tu nu vorbi , 

Frundă verde loboda, 
Totâ lumea - î slobodă, 
Numaî eu stau la 'nehisore 
Pentr 'o babă vrâjitore, 
Ea umbră şi la recore 
Ea leşî, la grosul cel mare, 
Cu ferele pe pieîore. 
Ferele с'ап ruginit 
Fu la gros am bctrânit. 
Vinde, maică, rochiţa 
Si - mi descuie temniţa. 

Inima i s'a topi. 
Şi mai mult nu te - a urî 
S î - a m e n d o î er veţi iubi! 

XIX. OeSnditul. 
Temniţa c'a rugini 
Eu acolea voiu peri. 
Vinde, maică, şalul teu 
Şi me scote dela greu, 
Şi - ţi vinde mărgelele 
Ş i - m i descuie ferele. 
V i n d e - ţ î , maică, patru boi 
Şi me scote din nevoi. 
Vinde , maică, c e - i avea 
Şi me scote din belea 
Şi me du la casa mea! 

S. PI. Marian. 

Visite într'o mina de cărbuni în Belgia, 
de losif Popescu. 

(Continuare.) 

— „într'adever scola dela Seraing este escelentă 
pentru a forma lucrători; toţî supravegliiătoriî şi subşefiî 
noştri sunt tineri eşiţî din acesta scolă, înse toţî părinţii 
nu au midloce să-şî lase copiii la scolă şi vor maî bine să 
câştige ceva trămiţendu-î în mine. Şi eu am intrat tot 
aşa de tiner în mină. Sunt acum de şese-deci de ani şi 
de vre-o patru-deci şi cinci lucrez ca băiaş. Numaî mina 
acesta me are ca şef de vre-o cinci-spre-dece ani." 

„Mo mir, că aşa de betrân a î păstrat încă verdeţa 
juneţeî, cu tote că vieţa de băiaş este ucigătore. Dar 
spune -mî, me rog, de când escî D- ta aici, n'aî avut nici 
un accident?" 

— „Ba am avut de trei orî erupţiune de apă. De-
orece lucrările s ' a u început de demult şi a u remas multe 
galerii de acelea neastupate, spaţiul gol s'a împlut cu apă. 
Acum înaintând cu galeriile nostre fără destulă precauţiune, 

Erupţiile au fost 
perdem nici un 

că - ci astfel de 
omenî. Apa şi 

am dat preste aceste lacuri suterane. 
grozave, dar am avut norocul să nu 
lucrător." 

„într'adever mare noroc aţi avut 
accidente costă în genere vieţa multor 
focul sunt cele doue cause opuse, dar' tot atât de grozave, 
ale nenorocirilor. Ar' dice cine-va, că nisce zîne reu-făce-
tore păzesc tesaurul ascuns sub păment şi pedepsesc cu 
morte pe cel-ce cuteză să se atingă de .el- Când omul se 
crede stăpân preste acostă bogăţia, deodată cărbunii se 
aprind fără causă cunoscută, şi s'au. vedut în Englitera 
mine întregi pierdute, lăsate pradă focului mistuitor. Ser-
manî băiaşî! vieţa lor e tot deuna în pericol şi me mir, 
că se maî găsesc inimi destul de tari, pentru a îmbrăţişa 
acesta carieră." 

— „Obiceiul face totul. Cel-ce tremură, când se 
scoboră pentru prima oră, nu mai simte temă a deeea 
oră. Şi pe urmă ce vrei să facă omenii într'o ţeră atât 
de împopulată, unde industria este mai singurul midloe 
de traiul? Numaî în mina nostră avem vre-o 300 de 
lucrători, şi în totă Belgia se numeră cu decile de mii. 
Aî vedut cât e de grea munca lor. Straturile nostre de 
cărbuni sunt forte neregulate, aci se înalţă, aci se scoboră, 
câte odată horizontale, altă dată maî verticale, ele descriu 
zic-zacurî nesferşite. De unde provin aceste neregularităţî, 

eu nu schi; de sigur înse în lumea învăţaţilor veţi fi 
avend ore-care presupuneri, şi D-ta îmi vei face mare plă
cere descoperindu-mî unele din aceste misteriî ale natureî." 

„Bucuros. Deşi nu sunt un înveţat, schi înse ce 
cugetă omenii sciinţeî despre formarea cărbunilor şi despre 
neregularităţile ivite în unele părţi. Pană în diua de 
astădî ştiinţa nu si-a spus cel din urmă cuvcnt asupra 
acestei bogăţii minerale. îţi voiu spune ceea-ce se admite 
în genere. 

„Cărbunii au o origine organică, adecă sunt produşi 
prin midloce phisiologice. Astfel materiile organice des-
compunendu-se într'un teren apătos, produc turba, a cărei 
grosime se măresce în fiă-care an. Straturile acestea 
ajung o grosime de maî mulţi metrii şi tecstura lor orga
nică dispare gradat cu afundimea, adică cu vechimea. în 
straturile inferiore nu se găsesce, decât turba terosă seu 
şistoidă;1) într'alte locuri părţile lemnose jocă un rol maî 
Important constituind adevčrate lignite. 

„Cu cât ne scoboram în seria terenurilor, structura 
organică devine maî puţin aparentă, massa devine mai cohe-
rintă, compactă seu şistoidă, ea capetă luciii şi astfel ajungem 
la cărbunii de piatră (liouille), a căror modificaţiunî meta
morfice ") sunt antracitul şi grafitul. Este evident, că în 
acelaş timp, în care se împliniau aceste modificaţiunî fisice, 
s'au petrecut fenomene chimice forte complicate, ptiţiu 
cunoscute, în urma cărora composiţiunea trece dela cea 
celulosă — ca şi a plantelor— la carbonul apropo curat." 

— „îţi spun drept, Domnule," observa şeful, „că din 
aceste consideraţiunî şcienţifice puţin -lucru ini-a remas 
în cap." 

„Ah! ertă-me, dragul meu, fără voia am fost atras 
de sujetul meu si am uitat, că mulţi termini îţi sunt ne
cunoscuţi. Aşa este înse cu cele mai -multe esplicărî 
şcienţifice, ele constată maî mult factul, decât esplică. 

„în ţerile, unde se formeză turba, omenii a u o ideiă 
forte cinară despre acesta descompunere a vegetalelor şi 

' ) Şist (schiste) este o piatră, care se desface forte uşor în foi . 

' ) Metamorfice se numesc acele moJificaţiuni, care s'au produs 
în diferitele pietri prin acţiunea unor cause interne, SL'LI fisice, cum e 
căldură şi presiunea, seu chimice, cum sunt emanaţiunile termale şi 
vulcanice. 

Nr . 2 5, 1878. 



transformarea lor în turbă. — Pe la noî formarea gu
noiului, nu este ea un esemplu frapant de transformare 
a vegetalelor? 

„Formaţiunea cărbunilor a deşteptat multe discuţiunî. 
Astădî însă originea vegetală a lor nu maî este pusă la 
îndoială. Ea este probată prin numârosele fragmente 
vegetale asociate cu cărbunii şi prin structura lor organică, 
pe care microscopul ne permite să o recunoscem. 

„Doue bipotese principale au fost presentate, pentru 
ca să esplice acumulaţia acestei materii organice . . . ." 

într'aceea copilul sosi cu lampa mea. 
— „Te rog," dise şeful, „să continuezî acesta ma

teria, care începe a me interesa. Abia ne odihnim cum 
se cade şi pe urmă ne vom continua drumul." 

„Cu totă inima. Am dis aşadară, că doue bypotese 
principale esistă despre grămădirea acestei materii orga
nice, care pe urmă s'a transformat în cărbuni. 

„După unii straturile de cărbuni ar resulta din acu
mulaţia vegetalelor flotate, adică aduse pe apă. Acesta 
hypofesă este incompatibilă cu curăţenia combustibilului, 
cu regularitatea straturilor şi maî cu semă cu grosimea lor. 

„Opiniunea generală este astădî, că combustibilul 
vegetal s'a format pe loc ca şi turba. Vedem înse, că 
acumularea nu s'a continuat neîntrerupt în seria timpurilor. 
După un strat de cărbuni vine un strat de pietri, a căror 
formaţiune este atribuită unui deposit în apă, pe urmă er 
un strat de cărbuni şi aşa maî departe. 

„Putem dară presupune. că, după acumularea unui 
strat vegetal, apele au adus în timpuri primitive nisip seu 
pietricele şi pământ, care s'au întărit unindu-se cu încetul 
şi aii format piatra. După aceea depositul pietros a în
cetat împreună cu curentul de apă şi peste el a putut să 
se formeze un nou deposit vegetal. 

„Astfel de caşuri sunt forte uşore de înţeles într'un 
timp, când pământul era încă în formaţiune şi curentul 
apelor se schimba des prin formarea ridicăturelor de pe 
suprafaţă." 

— „Marî sunt secretele natureî!" striga şeful, care 
ascultase cu cea maî mare atenţiune. 

„Cu tote acestea mare e şi inteligenţa omului, care 
caută să le ghîcescă. Câte lupte, câte osteneli nu î - au 
trebuit până să pricepă numaî o parte mică din misterele 
cieaţiuneî! 

„Să venim acum la neregularităţile, ce se ivesc în 
straturile de cărbuni. 

„Formaţiunea carboniferă a Belgiei are o direcţiune 
generală Ost-Vest, şi se prelungesce de o parte spre Ger
mania, de altă parte spre Flandra franceză. Ea se îm
parte în doue basinurî principale: basmul Liegiuluî şi al 
Monsuluî. 

„în întregul seu, sistemul carbonifer al Liegiuluî a 
trebuit să formeze la început un basin forte regulat, dar 
pe urmă a fost supus la maî multe îndoituri (plissements), 
care Гай bucăţit în maî multe basinurî. Aceste îndoituri 
s'au produs prin formarea ridicaturilor pământului în epoca, 
îu care terenul carbonifer se afla încă în stare de aluat 
(pâteuse). 

„Prin îndoirea eî formaţiunea s'a rupt în maî multe 
locuri şi atuncî o parte a alunecat pe planul înclinat, 
astfel format, pe când cealaltă a râmas maî ridicată. Rup
tura s'a împlut pe urmă cu materii străine venite din afară. 

De acolo urmeză, că o vînă de cărbuni se opresce 
de odată şi în locul eî vin materii cu totul străine forma-
ţiuneî. Atuncî trebuesc osteneli marî, pentru a- î regăsi 
urma, care se află seu maî jos seu maî sus. 

„Alte accidente în vinele de cărbuni sunt amestecarea 
(brouillage) lor cu materii sterile într'un grad atât de 
mare, încât acelea devin inesploatabile. Pe urmă îmflă-
turile (renflements) şi sugrumările (etranglements). în 
caşul întâia materiile sterile din vână se îmflă şi fac să 
apară stratul de cărbuni maî gros; în caşul al doilea vâna 
scade în grosime, e sugrumată prin straturile de pîetriî, 
între care se gâsesce. Aici înse stratul de cărbuni nu 
este întrerupt; accidentul este trecător." 

— „într'adevăr în lucrările nostre am întâlnit tote 
aceste nenorocite accidente, care ne pregătesc o mulţime 
de lucrări deşerte, o mulţime de ostenele." 

— „Da, aşa este. Belgia are un sistem carbonifer forte 
greu de esploatat. Nu e ca în Englitera, unde straturile 
au grosimi considerabile si esploatarea se pote face într'o 
mâsură maî mare. Pe când în totă Belgia se scot v r e - o 
15 milione de tone, singurul New-Castle (în Englitera) pro
duce 30 milione. 

„Minele de cărbuni au un viitor strălucit. Cuantita-
tea esploatată se îndoesce tot la 15 ani. Belgia, Englitera, 
Francia, Spania, Bohemia, Ungaria, Germania, Rusia, de 
curând Transilvania, şi cu deosebire America, unde stratu
rile de cărbuni se par nesfârşite, se întrec în producţiunea 
lor. Veni-va timpul, când lemnele vor fi întrebuinţate 
esclusiv pentru construcţiune ca aici în Belgia, er econo
mia domestică şi industria îşî vor trage căldura necesară 
din acest tesaur suteran." 

— „Me şi mir, că maî esistă teri, unde se întrebuin-
ţeză lemnele la ars. Noue ni se pare lucru ciudat, anor
mal, nepomenit." 

„Aveţi şi drept. Cărbunii, fiind maî bogaţi în carbon, 
decât lemnele, căldura se produce prin eî maî repede şi 
e maî mare. De aceea lemnele. în terile, unde se între-
buinţeză în industria, se prefac maî întâiu în cărbuni 
pentru a depărta cât se pote materiile străine carbonului. 

„Cred dară, că se face economia întrebuinţându - se 
cărbunii, decă se află pe loc, chiar în ţerile bogate în 
lemne." 

într'aceea şeful se uita la orologiu şi, vădend, că 
trecuse timp cam mult, decând eram cufundaţi în convor
bire, me învitâ să ne continuăm drumul. 

Galeria era tot atât de osteniciosă pentru mine. Ce
titorul binevoitor îşî va aduce aminte, că frica de lovituri 
ine făcea să âmblu plecat. Dar eram departe de capătul 
ostenelelor. Escelentul meu bătrân a îngrijit, cum se va 
vedea, ca să nu-mi lipsâscă nimic din plăcerile unei călă
torii suterane. 

înaintam în tăcere. Vorbirea nostră îndelungată ne 
cam obosise. De odată audiî un murmur îndepărtat, ca 
murmurul unui isvor de munte. Cu cât mergeam înainte, 
acest sgomot devenia maî pronunţat. îmi făcea o impre-
siune melancolică, mi se părea un cântec de dor, pe care 
îl repetau ecourile suterane, mi se părea o plîngere tai
nică a unor inimi întristate. 

De multe orî un mic sunet într'o tăcere adâncă este 
o poemă întregă; acest murmur sub pământ era cântecul 
vecinie al natureî! 
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„Etă-ne Ia „Isvorul Sataniî!" dise soţul meu. Ridicai 
lampa si veduî într'adever apa unui isvor destul de mare 
cădând în cascade spumose din piatră în piatră. Galeria 
îu locul acesta era ceva maî spaţiosă şi unul din păreţi 
era format dintr'o grămădire ciudată de pietriî, un fel de 
zid, care semena cu productul uneî dărîmăturî. Lampele 
nostre aruncau o lumină roşietică asupra acestor ruinî. 

„Isvorul Sa
taniî!" observaî 
eu, „frumos titlu 
pentru o dramă 
cu mare specta
col, seu un romanţ 
cu succes." 

— „Şi în
tr'adever apa a-
cesta are o le
gendă forte dra
matică, ea, după 
cum se spune, ar 
fi mărturia uneî 
drame grozave." 

„Me faci cu
rios, dragul meu, 
şi în schimb pen
tru descoperirile 
mele ştiinţifice 

te-aş ruga, să mî-o 
istorisescî. Timpul 
îmî va părea maî 
scurt si mersul 
maî uşor." 

Betrânul meu 
tuşi odată şi în
cepu să-mî isto-

risescă într'o 
limbă naivă, pe 
care nu o maî pot 
reproduce, urmă-
torea istoria: 

„Era pe tim
pul, când femeile 
lucrau sub pă
mânt. Pintre a-
ceste represen-

tante ale secsuluî 
frumos se afla una, 
Aneta, care me
rita acest titlu." 

„Ochii eî de 
un albastru des
chis aveau ume-
dela unui cer de 
primăvară—si cosiţele eî blonde atârnau pană la călcâie, 
când le lăsa pe spate. Pe ea munca dilnică o înfrumseţase* 
în loc de a o desfigura. Eserci ţiul ostenicios de sub pământ 
dase frumosului eî trup o mlădiere graţiosă. în sfârşit, 
Aneta merita numele de „Zîna băiaşilor." Nu este dar lucru 
de mirare, decă toţî tinerii băiaşî căutau să-î placă. Mina 
atunci, har Domnului! avea mare căutare. Totă ceta lucră
torilor ar fi voit să se tocmesc ă acolo, decă ar fi avut loc. 

Aneta n'a remas cu totul nepăsătore la loviturile re-
peţite ale drăgălaşului Amor. Ea iubi pe un tiner băiaş 
înalt şi frumos, ca bradul. Nu era părechiă maî potrivită 
decât Aneta şi Paul. Eî mergeau împreună la mină şi 
eşiau la olaltă, păreau o părechiă nedespărţită, păreau 
făcuţi unul pentru altuh Totă lumea admira şi iubia pe 
aceşti frumoşi omeni, numaî întunecatul Jac (Iacob) nu-şî 

>r5 

a 

P4 

ascundea ura luî grozavă. Jac încă iubia pe Aneta şi-î 
făcuse proposiţiunî de căsătoria, dar tinâra fată îl respinse 
maî întâiu cu bunătate, pe urmă, când încercările întune
catului înamorat deveniră maî dese, ea îî spuse verde în 
faţă, că nu vrea să-1 maî vadă în ochi. Jac de atunci 
simţia o ură neîmpăcată asupra fericitului Paul, dar tot 
iubia cu pasiune pe frumosa Aneta. 

într'o di, era în Vinerea mare, pe când lucrătorii 
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eşiaiî din mină, Paul voi să rămână maî mult, pentru a 
câştiga o sumă rotundă. El avea de gând, să se logodescă 
la Pascî. Aneta care nici odată nu eşia sîngură, rămase 
şi ea la lucru. înse ceî douî amanţi erau despărţiţi prin 
natura lucrului lor. Femeile îndepliniau lucrări maî uşore, 
decât bărbaţii. Aneta se găsia dară sîngură în locul, unde 
aî vedut astădî fântâna, er Paul tăia cărbuni la o distanţă 
de vre-o sută de paşi. 

Frumosă copilă se gîndia fără îndoială la fericirea, 
ce o aştepta peste doue (Iile, îşî crea visuri de aur 
pentru viitor, când de odată un om se apropie de ea. 
Era Jac. 

„Ascultă, Aneto," dise el cu • o voce tremurândă de 
pasiune, „de atâtea ori m'aî respins ca pe un câne, de j 
atâtea ori m'aî făcut să sufer o miie de morţi, şi eu tot | 
te iubesc, te iubesc maî mult decât vieţa, maî mult decât j 

1 onorea. Pentru tine îmi voiu da totul, sufletul meu, par
tea mea din rară, dar fi a mea, Aneto, aibî milă de mine." 

I — „Destul, Jac, destul," răspunse tinăra fată,-şi îşî 
îndrepta talia mândră ca de regină, „ţi-am spus odată 
pentru totdeuna, că iubesc numaî pe un om, şi că ori-ce 

I silinţe din parte-ţi sunt nefolositore. Lasă-mă!" 
„Să te las? Nu! maî bine aşî muri pe loc. Astădî 

trebue să m'asculţî. Bagă de samă, aici suntem singuri, 
I tu escî în puterea mea, nici infernul nu te va scăpa din 
I manile mele. Dar ce dic eu? ertă-mă, pasiunea me îne-

bunesce. Etă! cad la genunchii tei. Aneto, Aneto, nu 
mă respinge!" 

Ea făcu un gest indignat cu mâna şi se găti să 
plece. Jac sări ca un tigru şi o opri. 

„Aşa? tu vrei să fugi? Eî bine! mă jur pe sufletul 
meii, că astădî vei fi a mea, seu iadul ne va înghiţi." 

( V a urma.) 

V a r i 
Păstoriţa italiană. Graţiosa figură de pe pagina 2<p a foiî 

nostre este unul din acele tipuri frnmose ale Italiei, care vedut sub 
cerul albastru - închis al Sudului , în midlocul acelei naturi bogate cu 
mii de reflecturî încântătdre, farmecă privirea omului . Ochii eî mari 
şi negri i , perul , care cade în bucle de eben pe umerii ci rotund!, 
trăsurile feţii dulci şi amabile, în fine nepăsarea graţiiisâ în atitudinea 
eî, denotă pe lucuitorul fericit al unei naturi privilegiate. Dar noî vedem 
încă şi altceva în acesta fiică a Italiei. Nu ne aduce ea aminte, prin 
tote graţiile sale, de unele tipuri romane dela ţeră'' Ceti mai mică 
din trăsăturile feţii pare o copia fidelă a unor figuri române. Până 
şi cerceii dela urechi , mărgelele dela gât şi împodobiturile cămeşii 
sale grdse arată gustul cochet al fetei române pana în coliba cea maî 
săracă. Decă invelitdrea nu i -a r acoperi partea din jos a trupului, 
pote că am vedea şi cretinţa română; atunci ilusiunea ar fi complectă. 
Este un fapt, care a uimit pe visitătoril străini aî ţinuturilor nost re : 

Tipul italian s'a conservat la Români cu tote nenorocir i le , prin 
care au trecut eî şi cu tote invasiunile poporelor sălbatice, care ar 
fi trebuit să aducă un amestec de rase. încă o dovadă, că Românul 
nu piere ! 

Trofeele armatsî r U S S S C l . După raporturi oficiale rusesc! tro
feele armatei rusesci din rcsbelul cic faţă cu turcii sunt urmâtorele : 

I I n A s i a . Г,а Ardahan s'au făcut prisonerî 2 paşi şi 7600 
soldaţi şi s'au luat ф tunuri cu 2000 corturi şi 7000 pusei. — La 
SciJckan 1400 soldaţi , 14 tunuri, 2000 corturi şi sooo pusei. — La 
lagni 2 paşi, 3 0 0 0 soldaţi , 16 tunuri, 2000 pusei. — în bătălia dela 
Alagiadag 7 paşi, 12000 feciori, 84 tunuri, 4000 corturi şi 10,000 pusei. 
— In Cars 4 paşi , 22,000 soldaţi , 35O tunuri, 6000 corturi şi 18,000 
pusei. — In strâmtorile dela Devebojun 1 paşă, 4000 soldaţi, ф tunuri, 
5OOO pusei. — La Artvin 1200 soldaţi , 6 tunuri, 1000 corturi şi 12,000 
pusei. Prin urmare totalul trofeelor armatei asiatice face 16 paşi, 
5O,20O soldaţi, 062 tunuri, 15,000 corturi şi 53,000 pusei cu o nespusă 
mulţime de proviant şi muniţiune. Cal s'au luat la 18,000. Iataganele, 
pistolete si puscile luate de la trupele tureesei i reguhre nu sunt сою -
putate aeî. Numărul bolnavi lor şi răniţilor arlaţî a fost de 12.000. 

II Armata d e l a D u n ă r e are următorele t rofee: Armata de 
L o m a principelui de coronă a luat dela Ture i în diversele luprie cum 
şi în bătălia dela Meclca 16 tunuri, 1000 corturi şi З000 pusei si a 
prins un paşă şi 7000 feciori. — In Dobrugia armata luî Zimmermann 
a făcut prisonerî în divei ;u atacuri mai mici 4/100 soldaţi , şi a 
găsit în diverse locuri ioo tunuri, 400 corturi şi 4.500 pusei. — La 
Nicopole 2 paşi, 7200 soldaţi , 52 tunuri şi 7000 pusei. — in T o r n o 
s'au găsit 16 tunuri, 000 pusei şi s'au făcut prinşi 400 soldaţi. în de
cursul luptelor din pregiurul Plevneî s'au prins 400 turci, în reduta 
dela GI ivita (prin români) 6 tunuri şi 400 corturi. — î n însăşi Plevna 
s'au prins (> paşi cu 44,000 ostaşi, şi s'au găsit acolo <jf) tunuri, 4000 
corturi şi 66,000 pusei. — L a Te l i s 2 paşi cu 4000 soldaţi , 100 corturi 
şi 4000 pusei — I n Orhanie 1000 soldaţi, 6 tunuri şi 1000 pusei. — în 
pasul Şibka 4 paşi eu 34,000 feciori, 100 tunuri, З000 corturi şi 26,000 
pusei. — La Fil ipopole 1 paşă, 11,000 soldaţi, 100 tunuri şi 12,000 pusei.— 

e t ă ţ i . 
în Adrianopol s'au găsit 86 tunuri, 1000 corturi şi З000 pusei. Prin 
urmare totalul trofeelor armatei rusesci dela Dunăre face pană la diua 
subscrierii armistiţiului 16 paşi , i i 3 , 6 o o soldaţi , Э78 tunuri deosebit 
calibru, q,Qoo corturi şi 126,800 pusei de sistemul englezesc, şi 24,000 
cal. Puscile, iataganele şi pistolele luate eiela trupe iregulare fac la 
200,000 bucăţi. Pumnale şi lănci s'au luat dela Cerchezi i3 ,ooo. Se 
scrie însă, că o parte considerabilă a trofeelor din luptele dela Dunăre 
şi din Bulgaria le au câştigat armata română. In total trofeele rusesci 

j în ambele câmpuri de resbel face З2 paşi, 16З.800 soldaţi, 1,240 tunuri, 
2,4.110 corturi şi 179,800 pusei. 

O nouă Pompeiă. O nouă descoperire atrage, dice diarul 
„ T i m e s , " atenţiunea archcologi lor din sudul Italiei; este vorba de 
desgroparea unei noul Pompeie . Acesta descoperire s'a făcut în apro-
piare de Manfredonia, la o depărtare dc aprope 140 mile de Brindisi, 
pe sosurile, cari se întind de la piciorele muntelui Gargano până la 
marc. Vechiul oraş care a fost regăsit este Sipuntum. Prin săpăturile 
făcute s'a dat peste un templu al I l ianel , o colonadă de aprope 63 
pieiore de lungime, şi o metropolă suterană de I5 metri pătraţi. 
Multe inscripţiunî şi numerose obiecte interesante au fost depuse Ia 
museul din Neapo le , şi guvernul italian a dat instrucţiunile trebuin-

j ciose ca să se încapă imediat esplorâri pe o scară mai întinsă. Dis-
pariţiunea Sipuntumuluî de pe faţa pământului nu este datorită unei 
ploi de cenuşă vulcanice, ca acele cari au îngropat oraşele ncapolitane, 

I ei unei cufundări a solului, causată probabil de cutremure succesive 
de pâment. Depresiunea solului a fost aşa de mare în cât vechiele 
clădiri se află acum la un nivel maî jos de 20 pieiore de cât câmpiile 
ce se întind prin prejur. O parte din oraşul modern Manfredonia este 
clădit pe ruinele Sipuntum, întocmai ca oraşele pe cari doctorul 
Sehliermann I e - a găsit puse unele d'asupra altora la Hissarlik. S i 
puntum era la început o colonia grecă , a cărei dată este necunoscută. 

I Tradifiunea atribuie fundarea sa, ca şi a multor altor oraşe antice din 
Apu l i a , luî Diomede. Pe când Romani i recolonisase totă ţara, după 
al doilea resbel punic, Sipuntum era deja cunoscut. Este probabil, că 
numele ce a păstrat în istoria d ateză de atunci; numele săă originar 
era Sipus său Sipuns, pote de la un peste ( S e p i o j forte comun pe 

1 ţennul acesta. Romanii făcură din Sipus Sipuntum, precum făcură 
Tarentum, I lydrutum, ect. Acest oraş n'a fost nici odată prea înflorit, 
şi Apulia nu se redicâ în urma teribilelor devastări, care urmară celui 
al douilea resbel punic. Dar, pe la jumătatea secolului X I I I , Istoria ne 
spune că Sipuntum era privit ca forte nesănătos. în 1201, Manfred, j 
fiul împrăatuluî Frederic al I I - l e , transporta populaţiunea sa într'un j 

I oraş nou ce clădea într'un loc maî sănătos şi care fu numit după 
numele seu, Manfredonit. De atunci vechiul Sipuntum fu lăsat prada | 
cutremurilor de păment , care n'au fost prea aspre pentru e l , şi care, 
în loc de a'l distruge, Гай îngropat întreg, astfel în cât astădî fu re- j 
găsit fără mari stricăciuni. Nu trebue se ne aşteptăm la descoperiri 
estraordinarî în acest oraş, cum sau făcut la Pompei său la Hereu-
lanum; dar se vor găsi acolo multe date privitore la vieţa Romani lor 
în provincii . 
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